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ELZBIETA MATKA KROLOW. To tez znowu jej synowa Helena, zona krdla Ale-
xandra, a corka cara Iwana z Moskwy, odbierata czgsto
przygang¢ i skarcenie od matki Elzbiety za jej zanie-
dbane wychowanie i prostaeze obyczaje, o co sie maz

[Dokoticzenie.) jej a wulubieniec matczyn setnie ujmuje za zona i
uniewinnia ja przed matka sprawiedliwa karcicielka.
Po S$mierci krola Kazimierza nie wiedzieli Polacy, Wszedzie tez widaé te poboznag matke czynna— wy-
ktéorego wybra¢ na krola, czy Olbrachta czy Olesia? chowala tyle dzieci, a jeszcze zajmujg ja wnuki i
bo migdzy dobrymi trudny wybér. wszystkie osoby, ktore los postawil pod jej okiem.
Matka poczciwa 1 sprawiedliwa, chociaz Olesia niby jako matka =zrobila swoje, jako babka pamietata o
najbardziej kochata, przeciez przechylita szal¢ dla syna wnukach i nie do$¢ jej czuwania nad kolebka wta-
Olbrachta, ktérego zdawata si¢ mniej lubi¢ od Olesia, snych dzieci, ona w staro$ci otacza swoja opieka i ko-
bo si¢ tron sprawiedliwie predzej nalezal starszemu lebke wnukow. Za mezem krdolem odmawia pacierze,
synowi Olbrachtowi, niz mlodszemu Olesiowi; aby za$ gypie jatmuzne, a ile razy wymieni go, tyle razy rze-
poprze¢ tern pewniej wybor Olbrachta, to mu nawet ypie placze i nie moze si¢ utuli¢. A wszedzie go
postata chorggwie zbrojnych. T byt ten krok krélowy wychwala, ze byl najpobozniejszy, maltomowny, ze sie
matki dla catego narodu wielkim urokiem. To znowu najbardziej radowal, gdy mu sie udalo komu co$ do-
po $mierci Olbrachta chcial Oles mieczem dobijaé sie brego zrobié.
korony, bo to wtedy nardéd wolny wybierat sobie krola Nawet zywot jej dzieci cieszy ja mocno. Ze syn
podtug woli; a cho¢ matka lubita Olesia icho¢ prze- glpracht byt dobrym, to matka raduje sie z tego, cie-
widywata , ze ta droga predzej zajdzie na tron, to ja'jszy si¢ niezmiernie i opowiada to drugim. Bo tez
ko pobozna matka odradzita swemu pieszczoszkowi jgtotnie byt Olbracht dobrym i wdzigcznym dla matki
rozlewu krwi bratniej, wojng domowga sttumita, i do- i payczyciela Kallimacha, byl nawet matoméwnym.
pomogta Olesiowi zasiag§¢ na tronie bez rozlewu krwi Ze syn Oles byl dobrym, to takze matke cieszy
W tych tylko wypadkach stawiaja dzieje t¢ pobo- pjezmiernie. Bo tez i udal sie i Oles. Ile razy byt
zng matk¢ na widowni politycznej, i to pole jest wla- drodze, to nie gardzil kmiotkami, rozmawial mile
$ciwe dla kazdej matki, ktéora ma popiera¢ szczgscie , kazdym ubogim, a w razie nie wstydzil sie pié wo-
swych dzieci, a odwraca¢ od nich ciosy bolesne, ale de z naczynia prostego w domu jakiego kmiecia —
zawsze droga uczciwg i Srodkami bozemi! To tez g,y uczony lubil mtodziez pilna, a nie raz, gdv go

mamy jeszcze jeden dowdd pigkny jej troskliwosci, kto powital oracya wierszowana itd. to darowal konia

nawet i o wnuki swe. i worek zlota za to.
Ona tez data synowi najstarszemu Wtadziowi jakas Cieszy to matke, ze syn Kazio wdal sie w nia co
przez siebie napisang ksiazke, W ktorej byly rady i g, pobozno$ci— to tez nie sprzeciwiala sie, ze syn

przepisy, jak ma by¢ wychowany wnuk jej a syn pobozny, watly na ciele,, dreczyl sic dobrowob i; po-
krola Wiadystawa, 6w Ludwik ligi, co zginat wale- gtami, modlitwami. Bo tez i Kazio szczodry i mito-

czng $miercia pod Mohaczem w blotach. sierny nad miare, lubil méwi¢ prawde kazdemu, a zly



cztowiek to u niego tak jak przetak, z ktorego wszy-
stko wyleci i nic si¢ w nim nie pozostanie. To zno-
wu Frydru$, przeznaczony od matki na jakiego bisku-
pa i chowany stosownie, lubit ksigzki i nauke, a ludz-
ko§¢ to u niego najwyzsza cnota.

Zygmu$ byl mato znany, bo nalezal do najmtod-

szych dzieci,' byl surowym i ponurym, jednakowoz

objawil rozum niezwykty, byl przyst¢pny, uprzejmy ltd.
i stwierdzity dzieje, jaki to byt krol i ojciec dla na-
rodu — mito§¢ narodu posiadal w najwyzszym stopniu,
mienit si¢ krolem i ojcem tak baronow jak chlopow
i nie rozciagal swej wladzy na sumienie niczyje.
Pomylil si¢ w wyborze drugiej zony, a gdyby byla
dozyta jego "pobozna matka tej przewrotno$ci, jaka
weszta do Polski i do dworu krdola przez t¢ niecnag
Wtoszke, bytaby ja tak karcita, jakto

robila starszej
synowej" Helenie, albo

bytaby ja wydalita z dworu,
jak wydalita nieokrzesanego Macka,

jak widzie¢ nie
chciala na dworze katolickim

szyzmatyka Wotocha.

zaszczepita Elzbieta
nasza na dworze polskim i w narodzie, czego nie

skalala synowa Helena, zyjac niedlugo z megzem
w Wilnie', to zbrukata w 50 lat
przebiegta Wtoszka. Dzieje wykazuja,
kow co do moralnosci za Elzbiety,
jak byly chowane dzieci Elzbiety, a jak byl wycho-
wany jej wnuk Zygmunt August, jaka matka byla
Elzbieta dla corek,* a jaka Bona dla Izabelli, Katarzy-
ny, Anny itd. tych nieszczes$liwych dziewic,

To tez co dobrego 1 pigknego

niespeina jedna
czem byt Kra-

a czem za Bony;

ktore wig-
cej mito§ci miaty u brata niz u rodnej matki.

Na tern si¢ konczy nasze opowiadanie o tej matce
stawnej— i musi by¢ taka, kiedy w '100 lat po jej
$mierci stawil ja wymowny Orzechowski, a w 200
lat wspominal ja z uwielbieniem kronikarz Kobierzyc-
ki—a dzi§ 4-00 lat uplyneto, nad jej grobem, a pa-
mig¢é jej dzieci jest zlotym rylcem wypisana w dzie-
jach; to tez i matka tak wielkich syné6w ma pamigé

w dziejach nie$miertelna! Ona cho¢ Niemka z uro-

dzenia i wychowana na obcy krdj, w czasie 50-le-

tniego pobytu swego w Polsce tak si¢ oswoila z oby-
czajami 1 zwyczajami polskiemi, i tak ich pilnie prze-
strzegala, ze moze by¢ nazwana prawdziwa staropol-
ska matrong.

Uczcie si¢ matki rodzone Polki, albo zyjace w pol-
skim kraju.." od tej Elzbiety, jakiemi macie by¢
i wasze dzieci.

same

liszka nad larossem.
(Wedtug Lenaua.)
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Z rownin Cisy rybnej, jasnej, cicbe,
Przywedrowatl Cygan ze skrzypkami,

I pod skala rozbit szatas lichy
Nad dzikiemi Marosza wodami.

Cygan Miszka wedrowal swobodnie
W obcym kraju— wciaz dalej— bez celu,
Kedy usiadl wsze¢dzie mu wygodnie,

I znoéw dalej szedt po dniach niewielu.

Miszki szatas, stomianka nakryty,
Nizki, wiatrem podarty— nie biaty;
A opodal Marosz o granity
Ttucze wode¢ i pieni si¢ caty.

Miszki zona dawno w grobie lezy;
Lecz odchodzac— pod stomiang strzecha
Zostawita corke— kwiatek $wiezy,
Zeby kyla staremu pociechs.

Gra, gra Miszka— tony wiatr porywa,
1 roznosi polami po -§wiecie —
Przed szatasem dziwnie urodziwa
Stoi Mira tam

— cyganskie dziecig.
Zachéd twarz oswiecal promieniami,
Lekki wietrzyk bawil si¢ wlosami,
Co tak czarne, jak noc czarna, byly
1 oddechem piersi si¢ wznosily.

0 szczg$liwy, najszcze$liwszy z ludzi,
Dla ktérego piers la si¢ przebudzi,
1 milto$cig si¢ ozywi tadna;

Na ktorego czarne oczy padnag
Rozkochane, komu z ust maliny
Wyszeptajag te mito§¢é dziewczyny.

Tak zdaleka patrzagc na dziewczyng ...
Mtody strzelec my$lat w onej chwili,
1 pod drzewem czekal na zwierzyng,

Rychto z boru na strzal si¢ wychyli.

Stok strzelec i tak sobie wrdzy:
Jezli szcze$cie dzisiaj mi postuzy,
To si¢ spelni, co me mysli roja,
I Cyganka be¢dzie moja, moja!

I pomysle¢ nie miatl jeszcze czasu,
Kiedy wyszedt szary jelen z lasu;
Strzelec liczy w lot rogéw ramiona
O! szesnascie! tyle lat ma ona,

Zebym tylko nie chybit zwierzyne

Zmierzyt... strzelil., bed¢ mial dziewczyne!..

IT.

Graja, graja skrzypki na weselu
Spiewy, $miechy, biesiadnikéw wielu,



I kielichy brz¢cza u magnata,

I namigtnie tancujag Madjary —

A wérdéd grajkéw gra i1 Miszka stary.
Goscie $wietni i1 sala bogata.

Winne jagody, co stonca zar
Wciaggaty w siebie w posusze —
Leja ten ogien stoneczny... z czar

W Madjaré6w dusze.

Panny na lekkiej tonow fali
Ptyna, migaja po sali,

1 wér6d namigtnych spojrzen powodzi
Niejeden romans si¢ rodzi.

ila! muzyka!— Miszka smyczkiem S$miga.
Tanecznikom w oczach wszystko miga...
Krople wina ws$réd muzyki brzecza. ,
Pigkne oczy si¢ milosnie wdzigcza. —-
Juz zastono zdje¢to z panny mtodej...

Jeszcze trzy dni i1 trzy nowe gody.
I1I.

Kiedy Mieszka gra w sali szlachcica ,
Do szatasu idzie kto§ nie$miatlo —
Struny przedta dla ojca dziewica —
A na polu dobrze pociemniato.
Strzelec lekko zapukat do chaty...
Dziewcz¢ zlgkio sig: ,0 takiej chwili
Ktéz $mie pukaé? szatas nie bogaty,
Ni zebraka ni zbdjc¢ posili. ©

Ale prosba tak pongtnie drzata,

Ze dziewczynie nieotworzy¢ trudno.
Otworzyta... i z twarza si¢ cudng,
Z cudng twarza mtodzienca spotkata.
I on moéwi: ,0 zgadta§ dziewczyno!
Zebrak przyszedt do drzwi twoich, ino
Nieehce ani pienigdzy, ni chicha —
Tylko ciebie dziewcze¢! mu potrzeba.
Bo bez ciebie ja ubogi, mita !

Do nég twych mnie ciagnie jaka$ sita,
Czarne oczy twe pod rzgsdéw cieniem
Pala serce mitlosnym plomieniem.

I wciaz ciebie luba widz¢ prawie,

1 w modlitwie, we $nie i na jawie .

Mira, lekko

,,Jesli twoja mowa jest prawdziwa —m

sptoniona , mowita:

To ja bede¢ na wieki szczg$liwa;

Jezli zwodzisz — to dla mnie mogita,

Cho¢ ty magnat, ja tylko Cyganka,

Chc¢ mie¢ z ciebie do $mierci kochanka !~
1 mito$ci zarem rozpalona

Rzucita sie mltodemu w ramiona.
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Tam na sali mnostwo S$wiatel blyska —
Bawiono sig¢, pito i tanczono —

Tu blask cichy ksigzyc w chat¢ ciska,
I tu narzeczony z narzeczong.

I catusy, i szepty do rana
Stycha¢ byto w szatasie Cygana.
Lecz ponury Marosz koto domu

Wre i szumi, jakby grozit komu.

Iv.

Miro S$liczna, Cyganeczko mtoda,
Gdziez podziata si¢ twoja uroda ?
Znikta, jak ten obtok w przeptywie,
Zwigdta, jako kwiat ten na dolinie
Bo porzucit ciebie rozkochanga
Magnat mtody— a czy wiesz dla czego?
Przyniesiono mu raz obraz rano:

Na obrazie drzewo rodu jego,

Kazda galaz, co z drzewa wyrosta,

Jaki$ zaszczyt jego przodkow niosta.
Obok tego drzewa, gdzie szlachcice,
Staty rze¢dem suche szubienice,
I na kazdej Cygan obtargany

Za przestgpstwo od przodkéw karany.
Na wisielcow spojrzal magnat trocha,

I zawstydzit sig¢, ze ciebie kocha.

V.

Co dzien Mira coraz bardziej blada,
I nic nie je — 1 mato co gada,

A gdy gtos$niej wsrod skal szumi rzeka —

Dziewcze¢ w lasy przed szumem ucieka.
Miszka smutny, ale wierzy w pana,
Ze nie begdzie gorszym od Cygana,
Ze niewiara dziewki nie' zasmuci,
Cho¢ zapomnial — to niedlugo wroci.

Mira siada¢ nad stawem lubita,

Tam goraco, dlugo si¢ modlita,
Aze raz ja tam pomigdzy trzcinag
Znaleziono sztywna, zimng, sina.
A mtodzieniec, co przysi¢gge ztamal,
Juz przed inng mito$¢, wiernos§¢ klamal.
Do hrabiego stajni pora nocna
Miszka skrada si¢g— studzy spia mocno —
Cicho konia dotyka kazdego,

Az namacal rumaka hrabiego,

I wtlosieni na smyk wlosien uciat wiele,
Miszka musi graé¢! — jutro wesele!
Zagra, zagra jutro Miszka stary,

A wtlosien mu potrzebna na czary,

I odchodzac z pelnemi gar§ciami,

Zaklat konia ot skrzypka klatwami.

(Dok. nast.)
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TRZY GODZIN,

NOCNE WIDZENIE;

przez Jozefa Dzierzkowskiego.
1L
Mgliste obrazy.
Czas dlugi siedzialta Madelina nieruchoma, i bez

'umierajacym, ktoéry w tej chwili wydat si¢ jej droz-
jszym nad wszystko. W zalu, w litosci,
mwystepuje w calej pelni szlachetne serce kobiety, lo
jsa w riilem strony najprawdziwsze 1 najdzwigczniejsze!
jraz poruszone, graja t¢ najcudniejsza harmonig
muczu¢ szczerych i prawdziwych,

w spoélczuciu,

one
ktorych zréodto nie-
wyczerpane wlal sam Bég w piersi niewiasty — har-
monii peinej prawdy i poezji
smutne zycia stosunki,

maconej niestety przez
i przez smutniejszy jeszcze na-
cisk ludzi i ich burzliwych namigtnoscil!..

Porwata ja lito§¢ bezgranicznal. bo

sobie przypo-

my$li prawie, bez my$li przynajmniej wyrazniejszej, bo jmniala, ile razy z ust kapitana slyszala, Ze nigdy me

w jej glowie wrzaly my$li w nietadzie chaotycznym.jby1 szcze$liwym,

1 probow;ala wyciagna¢ z tego chaosu mys$l jaka ja-
$niejsza , przy ktorej sig

z tej naglej

mogtaby zatrzymac¢ dtuzej,

by zdaé¢ sobie sprawg przemiany losu,
ktora ja tak niespodziewanie przydybata.

Jestem zona !. szumialo jej w glowie.

— Weczoraj!, przed godzing jeszcze!., nie marzy-
tam o tein.

Alez ta sama my$l wtasnie byta dla
do tysigca najsprzeczniejszych wrazen,
jac I byta chwila,
ze to wszystko, co tylko przezyta, wydato

prawdopodobienstwem...

niej pobudka
ktore zmienia-
si¢ co chwila drzaly w jej piersiach.
si¢ jej nie-
sennem marzeniem.

Rzucita

okiem na t6zko, koto ktorego siedziata, i

mimowolnie wzdrygne¢ta si¢. Ona byla tak mloda jesz-

cze, tak niedo$wiadczona, niczein nie przygotowana

do zwrotu tak naglego, w jej zyciu dotad zwyczajnem

i jednostajnem.
— To maz!. maz mojl. przebiegto przez glowg.
— Zona... trupa moze!., przebiegto boélem przez

piersi.
Zonal..

na zawsze przykuta!.. $cisnglo ja za
serce!

Spojrzata na lezacego uwazniej, i widok jego uspo-
k it ja nieco, w tad porzadniejszy
mys$li. Jako kobiete, do tego artystke-rzozbiarke,
uderzyta ja dziwna pigknos$¢é ksztattow tej twarzy tak
tak posagowo nieruchomej,
posagu biatej. Wiek
tylko rysy jej wydatne i szlachetne, ktorym
spokdj niezwyczajny nadawal co$ wyzszego, nad-
Zadrzata szczegollnej
picknosci nie widziala nigdy w kapitanie za zycia.

I zadrzata przestrachem na te mysl!.,

sprowadzal .ttumne
a

uspokojonej, i jak marmur

zda si¢ zniknal z tej twarzy, a

zostaly
ten

ziemskiego. podziwem, bo tej

nachylita si¢

nad nim.

Nie!., ttumaczyta sama sobie usty-

szawszy lekki i jednostajny oddech $piacego,
Wpatrywala si¢ w niego pewnein estetycznem

upodobaniem , gdy nagle nowy porwat ja lek. Spo-

kojna twarz $pigcego zadrgata tyskawica— czy marze-

on zyje!.,

z

nia sennego czy moze bodlu.,, i z piersi cigzko leniwie
dobyto sie... czyto westchnienie ?.. czy oddech cierpie-
niem $ci$niony?.,

1 zal serdeczny przejat serce Madeliny... zal za tym

ze cale zycie jego rozmaitemi ze-
wnegtrznemi burzami nawiedzone, na wewnatrz prze-
szto w samych odczarowamach 1 zadzach préznych

szczg$cia, ktore paczkami nadziei spadaty zawsze przed-

wcze$nie zmrozone, i nigdy... nigdy!., nie rozwingty
sie w kwiat.

- I dzi$ ma umrzec¢! umrzedé!. zdalo sie jej co$
szepta¢ w uszy.

— Nie!, ja nie chcg!., rzekta z cicha sama do

siebie, i zapomniawszy o sobie samej, zlozyta rece do

kornej modlitwy, ktora wyleciata westchnieniem z piersi.
Nigdy pewnie w zyciu szczerszej ku niebu nie wysy-
tata modlitwy.

1 z staranno$cia najczulsza schylita swa pigkna gtow-
ke ponad glowe

umierajacego. On to przeczul we

$nie moze!., bo zadrgal mu u$miech na ustach, ktory

wyrazem zycia martwa twarz rozpromienit. Madelina
ciepta reke¢ przytulita ostroznie do czota $piagcego.
Czolo bylo zimne jak marmur posagu; ze' nie jest

marmurem, dowodzity tylko lodowate krople potu, co
je zwilzaty. Otarta czoto migkka re¢ka, jakby dziecku
ulubionemu,
$piacej
zna —

co je choroba zmeczy, i jakby na czoto
dzieciny zlozyta pocatunek peten— rzecby mo-
czulo$ci macierzynskiej.
przy kazdem

Bo w sercu kobiety
silniejszem wspotczuciu dla istoty obcej
pomocy potrzebujacej, rozbudza si¢ zaraz in-
stynkt macierzynski.

1 tak zostata na po6l nachylona,

$pigcego tym

nawet,

sledzac kazdy ruch

snem— ktéory moze juz by¢ ostatnim.
—-« Ja mu jedna zostatam !. pomys$lata sercem pocz-

ciwem; jedna na S$wiecie l.

ostatnie jego szczeg$ciel.

Ten wyraz szczescie, co zawisl na jej ustach po-
myS$lany, lecz ledwie do p6l! wymowiony, naprowadzi!
ja na inny szereg my$li... Uspokojona chwilowo,
marzyta Madelina.

lekkie, mgliste zsuwaly si¢ przed jej oczyma o-
btoczki, jak owe obloki na niebie,

zmroku wieczornym,

za-

co przemykaja o
opromienione ostatkiem §wiatla
dziennego, tudzace oczy rozmaito$cia ksztattow swoich.
Coraz barwniej i wyrazniej cieniowaly si¢ obloczki
okiem, przybierajac pewne postacie uksztat-

towane na mglistem przezroczu.

przed jej

Cudne wyrobieniem,

a zmienne zarazem, istne to byly owe mgliste obraz-

ki, ktéore nam przedstawia udoskonalona sztuka optyczna.
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Przemykaty za§ same postacie znajome, odbijajac'
si¢ na jej twarzy rozmarzonej to u$miechem, to cier-
pieniem. To obrazy jej przeszlosSci, upostaciowane w jej
marzeniu. I cudem prawdziwym zdalo mi si¢ w mem
nocnem widzeniu, jako wraz z nia widz¢, wraz z nia'
rozumiem wszystkie te postacie, pojmuje ieb mySli i
znaczenie, slysz¢ nawet w wyraznych stowach, niemal
ich rozmowe.

Niewinny u$miech dziecka przemknal przez usta
Madeliny. To lekkie, mite, usmiechnigte obrazki jej
lat dziecinnych!.

Ojciec i matka us$miechajg si¢ do niej temi twa-
rzami tak znajomemi, tak mocno wcisnieterni w pa-
mi¢é serca, ze nieraz w poznym wieku, na tozu bo-
lesci, w chwili §mierci nawet, znajome to spojrzenie
i usmiech przemknie tyskawica pociechy i nadziei.

Pieszczoszka ojca widzi si¢ na jego kolanach, i pot-
senna, polinarzaca dziecina slucha cudnej bajeczki lub
cudniejszej nuty rodzinnej, ktora jej ojciec $piewa tak
czule 1 rzewnie, ze w koncu dziecko z potiza i pob
u$miechem usne¢to 1 zamarzylo o aniotkach.

[ widzi tak wyraznie ojcowska pigkna ale
blada, bardzo blada. Ona widzi te oczy wielkie, co-
dzien wigksze, z ktorych czerpata wszystkie swe pierw-
sze mysli 1 uczucia — oczy lyskajace promienrni cie-
pta, ktore gasty 1 gasty codzien 1.. az zagasly na
wieki !.

Widzi te usta, i czu¢ si¢ zdaje ich ciepte poca-
tunki, pod ktoremi mtode dziecigcia serduszko tak sig
bujnie rozrastalo wl sil¢ kochania. Co miala w sobie
najlepszego, to wzigta po ojcu— polskie uczucie, pol-
skie mys$li, polskie piosenki, i te dazno$¢ do czego$
wyzszego 1 szlachetniejszego, ktore w matem juz dziec-
ku odzywato sig, gdy z takiem upodobaniem klaszczac
w biate dtonie przed obrazkami, ktore jej
ojciec kolorowat. Madelinka z przeczuciem
artystycznern zawsze w tern miata upodobanie, co byto
rzeczywiscie pigkniejszein. A ojciec jakze si¢ w takim
razie cieszyt!..

Ty bedziesz artystka!l. moéowil do corki; artyst-
ka prawdziwga, nie takim bazgraczem jak ja.

A jakim glosem to mowit! ? Madelinie po latach tylu
dzwigczy jeszcze w uszach ten glos tak $piewny i
harmonijny, jakby w nim graly same struny sercowe.
| styszy drzenie tego glosu codziefi dzwieczniejsze,
ale i stabsze codzien, bo to juz byly ostatnie tony
tych strun, ktére targaly niemilosiernie wszystkie do-
§wiadczenia zycia.

Ojciec Madeliny, to byla biedna, nieogledna, arty-'
styczna natura. Ito wtlasnie byto jego nieszczg$ciem,
ze mniej wyksztatcony umystem, do czego mu bra-
kowato sposobnosci, byl samorzutnym artysta serca.
Ten artyzm serdeczny, ktoéry jest najczySciejsza iskra
poezyi w piersi cztowieczej, jest w zyciu rzeczywistem
prawdziwem przekleastwem dla tego, ktéremu go 0-
patr/no$¢ udzieli.' Artyzm umystowy, jezeli nie posza-

twarz

stawato
I mata

nowanie prawdziwe, budzi przynajmniej rodzaj pét
obawy, pol czci przymuszonej; ale jakze za to ludzie
zimni poniewieraja artyzmem sercal! Jest on zapraw-
d¢ megczenstwem wieficem cierniowym ; wewnatrz
sprawia wielkie uzycia chwile; chwile uniesien ofier-
nych... meczenskich!., ktore sa rozkosza bolesci !.. Ale
na zewnatrz za to staje si¢ powodem wszystkich tych
cierpien, jakiemi rzeczywisto$¢ krzyzuje kazdego poete.

Takim byt ojciec Madeliny. Dobry, az do zaparcia
siebie, kochat ludzi, bo on mial mito§¢ bezgraniczng
dla wszystkiego co go otaczato, bo to wszystko byto
dlan §wiatem przez Boga stworzonym, bo z tego
wszystkiego widzial on zawsze stron¢ najpigkniejszg.

Wyszedt w $§wiat prostym rzemie$lnikiem. Jako po-
ztotnik  bardzo zdolny, artystyczng natura gnany,
dtugo on wedrowal po kraju wlasnym i po krajach
cudzych, i w tak zimnem na pozér rzemio$le, bo me-
chanieznem zupetnie, przecie drugim
pojete zapewne skarby zywej poezyi. Dla niego nie
byto martwem drzewo, ktore przyodziewki w $wiecaca
poztote, bo kazda drzewa tego rzezba, ktora pozlacal,
miata dla niego swg mowe¢ odrgbng, jemu zrozumia-
ta. A w skromnym nieraz kos$ciotku, gdy samotny przy-
ozdabiat poztotka ramy obrazow, lub stupowe przy-
czotki , on to widzial i styszal nawet, czego nie uj-
rzal 1 nie ustyszal zdolniejszy, lecz zimniejszy od niego
artysta, ktory mu udzielal skromnego zatrudnienia. Bog
i jego wielko§¢ byly jemu widome w kazdej $wiatyni,
w kazdym pigkniejszym
pigkna, ktore jest godlem naszego boskiego pocho-
dzenia, W piersi swojej. Ale to zycie we-
wnetrzne robito go niezdolnym do zycia zewmetrznego.
Dla niego wszystkie wczoraj byty cudnemi pamiatka-
mi, ktére wzbogacatly nowym skarbem kazde dzisiaj,
a o jutrze czyz mogt mysle¢ naw'et biedny pozlo-
tnik-artysta; jutro zniklo dla niego w mgle marzen,
ktére rad byl wyrzucaé¢ z piersi swoich.

Gdy powrdcit do-kraju, wypadek, dajac mu zatrudnie-
nie cokolwiek korzystniejsze, rzucit go na inne pole.

Ozeniwszy sig¢, rozkochat si¢ w zyciu domowem,
i rad byl z sposobnosci jaka mu si¢ nadarzyla. Ry-
ciny kolorowane byly wowczas w modzie, wigc wzigt
si¢ do tej roboty, ktore wykonywal z sumiennoscia
1 mistrzostwem nawet, chociaz zwykle nier6zumianem i
zle cenionem przez dajacych obstalunki. Z rycin prze-
szedt pozniej do fotografii. Ryciny dawaly mu précz
utrzymania uzycie wielkie, przez thumy
pojete.  On si¢ poznal z rycinami, i
w nich z cala swa wewngtrzng poezya.
niego jemu
przyjaciét i znajomych, z ktérymi rozumial si¢ i roz-
mawial jako z serdecznymi przyjacidétmi.

Fotografie zabily biednego artystg. Widok tylu twa-
rzy powszednich tuzinkowych, byt dlan prawdziwie
zimnym oktadem, ktory zigbigc gorace piersi, wysu-
szal w nich zdrdj poezyi — byt mu zdro-

zbierat nie-

utworze, bo on to uczucie

nosit

zimne nie-
rozlubowat
To byt dla
i zrozumialy; $wiat

$wiat, tylko znany

zarazem
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jem zycia. Darmo z tych twarzy, ktére mu si¢ az do

zbrzydzenia wykrzywialy swa codzienng powszednio-
$cig , chcial on wyciagna¢ chocby jedno z owych da-
wnych tak cudnych marzen!.,

sprowadzito

kolorowanie fotografii

mu suchoty fizyczne,

suchoty piersiowe.
Jest to fenomen trudny moze do zrozumienia dla lu-
dzi madrych glowa... a ubogich sercem; ale artysta i
poeta rozumieja go doskonale.

W czasie swych wedrowek poznal si¢ z dziewczy-
na cudnie pigkna ciatem. Byla to corka biednej wy-
robnicy francuskiej, ktora przyciagnagl do siebie arty-
sta sila—swej poetycznej milosci. Sliczna ciatem, roz-
budzona chwilowo przez mito§¢ do mtodego poztotnika
ze snu, w jakim spoczywata jej

dusza, prawdziwych

nie miala uczué, i nie rozumiala nawet zycia uczu-
ciowego. Serce jej bylo zimne i egoistyczne w grun-

cie; dumna pigknoscig, chciata blyszczeé jeno, i stata
si¢ przez to dla me¢za jednym prozaicznym ci¢zarem
wiecej; ktory przyttaczal artystg. Ona to, jako fran-
polskie Magdzi imie przerobita na imie Made-
linv. Kochata me¢za i corke, ale kochata po swojemu,
kochata nie dla nich,

od nich ciagtego

cuska,

ale dla siebie samej, zadajac
uwielbienia i ustug bez konca, do
czego zdalto si¢ jej ze ma prawo i jako pigkna ko-
bieta, i jako Francuska, a zatem w swojem bezrozu-
mnem wyobrazeniu daleko wyzej stojaca od glupich
Polakow.

Po matce Madelina

acz lekkie do zalotnoSci,

wzigta i te zarodki
tagodzone wszakze przez ar-
tystyczna natur¢ i poczciwe serce polskie, jakie wzig-
ta po ojcu.
Ostatnie dni

wdzigki,

biednego ojca Madoliny byly bardzo
smutne, bo je gorycza napeilnialy nieustanne wymow-
ki W skutek diugo trwajacych

popadt niemoc,

zony. suchot w taka

ze musial zaniecha¢ swego zatrudnie-

nia. Zona biednego artysty

i nie umiata
tego rozumieé, i brak dochoddéw przypisywata mezowi
jako jego wing, jako wystepek prawie.

Wziagtes

nie chciata

— mnie z mojej pigknej Francyi do tej

zimnej 1 szkaradnej Polski, i ja nie mam nawet tych
picknych sukni jedwabnych,
bozsza gryzetka.

Temi i podobnemi

ktéore moze mie¢ naju-

stowami, jakby ostremi szpilka-
mi kluta codzien biednego me¢za, az go wreszcie na
smier¢ doktuta.

Lzy zakrgcity si¢ w oczach Madeliny nachylonej
nad glowa kapitana. Obrazy mgliste pociemnialty. Ma-
delina ujrzata si¢ przy tozu S$miertelnem ojca.

1 z pomigdzy tez zajasnial na rozmarzonej twarzy
p6t usmiech cudnego wdzigku. Bo Madelina ustyszata

ostatnie ojca blogostawienstwo,

i uczuta na czole zto-
zone rgce ojca, cisnace je tak migkko, tak czule, ze
juz nigdy podobnego nie doznala wrazenia. Mglisty

obrazek stal mi si¢ niewidomym. W lzach tylko Ma-

dhugich rzesach zawieszonych, mogtem
czyta¢ dzieje jej

deliny, na jej

cierpien i rozpaczy, gdy juz si¢ na

wieki zamknety te tyszczace oczy, i zamilkt ten glos,

ktory wpuscit w jej serce tyle cudnych piosnek,
dniejszych mys$li, i najcudniejszych uczué.

deliny i wyraz jej

cu-
A 1tzy Ma-
twarzy byly tak wymowne, ze zdato
mi si¢ stysze¢ gluchy jek dzwonu pogrzebowego.

I znowu =zaczgly si¢ rwac ich
w ktorych

mgty-obtoczki, i na

tle powstawaly nowe poOzniejsze obrazki,

przewazaly barwy ciemne.
m Poczatek nedzy... sztukowany jak najdituzej prozno-

$cia matczvna. Zmniejszaty

si¢ pokoiki mieszkalne;
przenosity coraz wyzej z pigtra na pigtro az do stry-
chu; ogotocaty si¢ S§ciany, ale che¢é¢ blyszczenia i po-
dobania sie lekkomy$lnej Francuski walczyta do ostat-
ka z uporem bohaterskim

Jeszcze gosci, jeszcze wielbicieli

lepszej sprawy godnym.
chciata mie¢ W koto
siebie, wmawiajac w siebie, ze jeszcze jaka§ wygrana
padnie na nia z loteryi losu. Ostatnie zasoby, .ostatnie
zycia potrzeby i wygody wyrzucata na te¢ loterye tern
ztudniejsza, ze sam czas wygrana czyni coraz niemo-
zliwsza. Ostatni materac z pod siebie i corki,

najpotrzebniejszej

ostatnia

sztuke bielizny wyniosta z domu,

aby je przemieni¢ na kilka §wiec i kwiatow, ktoremi
chciata zablysna¢ w zabawie wieczornej,
jaciotom. Ostatnie ztudzenie !..

Jak gdyby'ubogi

danej przy-
$mieszne zludzeniel!..
mogl mieé przyjaciot.
ka byta rownie daremna.

Ostatnia staw-
Wielbiciel, w ktorym lekko-
mys$lna kobieta upatrywala ten los loteryjny, z drwiaca
ming patrzal na §wiece i kwiaty, ktore pokry¢ nie mo-
gty wyszczerzajacej si¢ zewszad nedzy. Obejrzal wszyst-
ko, doswiadczonym wzrokiem ocenil, i uwagijego nie
uszty nawet poczynajace si¢ zmarszczki na twarzy matki.
Wigc zjadlszy ostatni kes do kto-
rego zrozumial, ze juz nie rzekt
szyderstwem:
jest $liczna, tak pigkna,

goscinny w domu,
ma czego wracac,
jeszcze na pozegnanie z niepoczciwem

corka dorasta L

Pani,

jak nia pani by¢ niegdy$ musiatas... Trzebaby si¢ dla

niej staraé o megza.

I cicho sie zrobito i pusto si¢ zrobilo na poddaszu
zimnem i ogoloconem. W poét zemdlata padia matka
Madeliny na twardy stotek,

trzyta na gote $ciany,

i okiem rozpaczy popa-
a okiem nienawi$ci prawie na
wlasng i jedyna corke.

Ty jeste$ jak ojciec twoj!., do niczego!..
Matko!., zawotala Madelina przestraszona i nie
rozumiejaca gniewu matki.

Co6z chcesz?, co kazesz!..

— Co ja chc¢?., ja nie chc¢ nedzy!.,

zbytkulL

Matko!. ja begde pracowad
Pracowac?,

nie chceg
zimna!., ja potrzebuj¢ wygdd...

odrzekta i1 zasmiata si¢ tak przera-
zliwem szyderstwem,

gory.

ze az wlosy corce powstaty do

Pracowa¢ 1. . powtdrzyta. Co praca zdobegdziesz
i gotej Polsce? barszczu i chleba
dla §...

strojow; mnie jedwa-

w tej waszej glupiej
troche!l. 1 tej waszej kaszy dobrej francu-
skich... a mnie trzeba pigknych

bie przystoja...



Ja bardzo pracowac bedg!., mowita corka, wstrzy-

mujac lIzy, co si¢ jej cisngly do oczu.

Gtupia dziewczyno!.. Styszatas co ten powie-

dzial wychodzac... ten niepoczeiwy zdrajca... ty dora-

stasz !.. ty jestes pigkna!.. rozumiesz glupia dziewczy-

no . to jest twoja wtasnosc¢!

Nie rozumiem ci¢ matkol.
Bos

gtupia!.jak wy tu wszyscy!.. gltupia ! glupial.

1 z dzikim wyrazem rozpaczy rzucila si¢ na twarde

postanie. Madelina zadrzala przerazona, bo cbo¢ stow

matki w catej ich mimowolnej moze brzydocie nie ro-

zumiata zupelnie, ale wzrok matki miat co$ tak okro-

pnego w sobie i zlowrogiego, ze si¢ jej zimno w ser-

cu zrobilo. Sa chwile, sa wyrazy, ktoére serce przej-

mujg przeczuciowym lodem.

1 dluga byta nedza!., diugie byly meki!.. Madelina

pracowata, ale céz jej praca pomoddz mogla. Ojciec

zanadto ja kochat 1 piescil, aby przyzwyczai¢ corke

do jakiej pozytecznej i korzystnej pracy. Matka za-

nadto o sobie samej my$lata, by kiedy pomysle¢ o
przysztym corki losie.
— Gtlupia'-., gtupial., powtarzata matka coraz czg-

Sciej, a wtorowata stowom takim twarzy wyrazem, ze
biedna dziewczyna, poét dziecko jeszcze, uciekata przed
matki spojrzeniem, kryjac oczy w te robdtki, nad kto-

rerni po calych $leczata nocach.

A gdy corka peina, radosci, przyniosta za grosz za-

robiony smaczniejsze jakie jedzenie dla matki, to sig¢

gniewnie rzucata.

— Wyrzucony pieniadz!.. Wolatabys

stroik pigkny 1 wyj$¢ przecie na miasto.

sobie kupic
Bo jak
a ty mtoda i tadnal..

jaki
on moéwil, ja juz stara...

Mamo droga L btagata i ptakata corka.

Gtupia !.. glupial. wrzeszczata matka coraz gnie-
wniej 1 kitotliwiej.
Boég sie zlitowal... zlitowal $miercig. Ciaglym gnie-

wem rozdrazniona matka dostata goraczki, i1 ulegta

'po krotkich cierpieniach.
Przed $miercig rozbudzito
cie.

si¢ w niej lepsze uczu-
Sptakata si¢,” pobtogostawita corke i1 czutemi prze-

praszata ja stowami.

Co ty biedna, robi¢ bedziesz?..
Jest Bog nad nami!.,

odpowiedziata corka, i

w tej chwili przyszty jej na mysl nauki i stowa oj-

cowskie...
Chora...

Jest Bog nad nami!., fzami

cigzko westchneta i1 skonczyta...

i modlitwa powta-

rzala biedna sierota.

Madelina, przypomniawszy sobie te chwile najcigz-
sze jakie przebyta, Ale
W tej chwili gdy spojrzata na biednego u$pionego snem
moze

gorzkiemi zalata si¢ lzami.

$miertelnym, jakie§ rzewne ale slodsze zarazem

HCzucie zajasnialo na jej twarzy.

To modj maz!., bo jest Bog nad nami!., przemo-

wita glosem serdecznym.

1 znowu zaszta zmiana w mglistych obrazach.

(C d nJ

Rzecz Artystyczna.

Tym razem sprawozdanie nasze nie dlugie bg-

dzie, bo cho¢ w ostatnichdniach grano ciagle nie-

mal, wtlasnie dla tego ani zadnej nie grano nowosci,
Swietne
Co byto

to wybierano, byle za-

(chociaz ciggle nam na afiszu drukujg jakie$
obiecanki) ani my$lano o dobrym wyborze.
z kraja, co proby nie wymaga,
pchaé¢ wieczory wszystkie, korzystajac z chwilowego

naptywu gosci. Bez prob prawie przedstawienia mu-
sza b\¢ mierne bardzo, a do tego dodac

trzeba,

i to jeszcze
ze ciagle nastepywaly zmiany gloszone pisa-
tak,
nikt nie mogt by¢é
Je-
byto
ze We-
sele przy latarniach nie moze by¢ danem dla stabo-
$ci roznych os6b. Tymczasem wszystkie te osoby wy-
stepujace w tej

nemi kartkami przed samem widowiskiem... ze
biorac bilety w potudnie jeszcze,
pewnym, czy na tej, czy na

innej bedzie sztuce.

dno z tych ogloszen, przy kasie przyczepionych,

nawet arcypocieszne; napisane bylo bowiem,

operetce, graly w innych sztukach;
wigc anonsujacy przemiang
wyniklo$é
panny

$nito,

na scenie musial zw:alié
jakichsi$§ nieporozumien zakulisowych na

Mieinskiej stabo$é, ktorej si¢ chorowac ani

i ktora, jak wiadomo, jest zawsze nadzwyczaj
akuratng... wszystko to sg drobne niby rzeczy, ale do-
wodza przecie wielkiej hiedbatosci ze strony dyrekcyi,
ktora publicznos$ci mita byé nie moze, i pomatu znie-
chgca do sceny narodowej.

Grano zatem najprzé Staroswiecczyzne i Postep cza-
su, przerobienie z niemieckiego §. p. Kaminskiego, nie
przynoszace mu wcale zaszczytu. Jakkolwiek wszyscy
jestesSmy za postgpem, nie godzi si¢ kontusza naszego, go-
dta naszej $wietnej przeszto$ci stawia¢ w komicznej
opozyeyi z postgpem czasu.

dynie polonez

Sztuke t¢ utrzymuje je-
tanczony i $piewany, dla ktoérego wi-
doku przebaczamy niestosowno$¢

sztuki.

i lichy uktad catej
Odznaczajg si¢ gra w tej sztuce p. Krdlikow-
ski 1 pni Krajewska.

Na dochdéd pnv Hofmann grano dwie sztuk. Przed-
stawienie zaczal Mizantrop i Druciarz, a skonczyl
Nowy rok. O obu tych sztukach moéwiliSmy juz w tym
kursie, to dla
aby podnie§¢ gr¢ niezrownang py Hofnu nn

jako Magdy w Nowym roku.

i jezeli o nich wspominamy jeszcze,
tego tylko,
Trudno zywiej, natural-
niej i z wigkszym humorem
pusta

ska. Tern wyzej podziwiamy gr¢ tej

i wdzigkiem razem od-
da¢ t¢ prosta, i wesota dziewczynke¢ krakow-
artystki w taldej,

roli, ze na pozdér zdawacby si¢ moglo, jakoby znako-



mity talent pny Ilofmann w rolach powaznych i tra-
gicznych nawet, nie dat si¢ nagiaé¢ do rol tak lekkich,
tak roznych od jej rodzaju.

Wybornie grat takze p. Jamowski druciarza Wegra.
Lepszego druciarza nie widzieliSmy na Zzadnej scenie
polskiej Doskonale umial sobie artysta przyswoié¢ ru-
chy i wymowg wegierskich Stowakdéw, chodzacych od
domu do domu za drutowaniem garnkow.

O Skalmierzankach, ktore nastapily, nie bedziemy
si¢ takze rozgadywac. Lichota wewnegtrzna sztuki da-
wno juz orzeczona; utrzymuje ja tylko dany z wierz-
chu pokost narodowy. Pni Krajewska parna Marcino-
we gra wybornie. P. Mikulski, dawny aktor,' nie nale-
zacy do sktadu tutejszego towarzystwa, zastepywal
tym razem chorego p. Delchau w roli Kwizka 1. cho¢
mu nieco przysady zarzuci¢ mozna, w cato$ci grat
wcale dobrze. Nie potrzebujemy powtarzac,, ze p. Ben-
da jest Krakowiakiem niezréwnanym.

Nazajutrz nastapitznowu bigosik dramatyczny z trzech
sztuk przez dyrekcj¢ sporzadzony, w ktérym znowu
na pierwszem miejscu figurowal Podstep kapitana.
Zdaje sie, ze to dyrekcya chciala okazaé statosé cha-
rakteru, i na nasze zyczliwe, uwagi co do tej ogranej
starzyzny, czynione przed tygodniem ledwie, odpowie-
dziala, powtarzajac te¢ samg sztuke. Ze jest popisowa
w niej rola p. Krdlikowskiego, wiemy o tern, ze ja
w rzeczy samej gra wybornie, przyznajemy, ale jak
powiada przystowie— czego zanadto, tego i zawicle—
i nareszcie publiczno$¢ niewolona stosowac si¢ do
upodoban artysty, gotowa sobie przypomnie¢ bajeczke
Krasickiego, z owern arcywaznem zadaniem: Czy nos
dla tabakiery, czy tabakiera dla nosa?.

Do bigosiku tego nalezaly: Odludki, takze dosko-
nale ograna sztuka, przez wszystkich debiutantow i
popisowych artystdw. A na zakonczenie Antos i An-
tosia stara arcy-lichota. Szkoda prawdziwie wy$mie-
nitej gry pni Krajewskiej, ktora jedna znudzonag pu-
blicznos¢ pobudzita do $miechu w roli Warszawianki.
Prawda, ze to wtasnie jest ogromna zastuga pni Kra-
jewskiej, ze gra role najrozmaitsze, a wszystkie stara
si¢ wypracowaé sumiennie i podnie$¢ pigknym talen-
tem swoim.

O Kasprze Karlinskim, ktory nastapil, mowilismy
juz kilkakro¢. Odznaczaja si¢ w nim jak zwykle pna
Biedroniska w roli syna, a p. Krélikowski w roli
ojca Karlinskiego. PowiedzielibySmy tylko, ze mniej
byto zapalu niz w innych przedstawieniach, i p. Kré-
likowski, cho¢ gral z uczuciem, tym razem zanadto
deklamowat.

Tego samego wieczora dodano zamiast Wesele przy
latarniach, Kie bez przyczyny, komedyjke fran-
cuska zgrabna, ale bez najmniejszej tresci wewngtrz-
nej, z tym, coraz dla polskiej publiczno$ci niesmaez-

K. J. TurowskrI;

jniejszym dwuznacznikowym dowcipem. P. Krédlikowski

gral z wielkiem zyciem. Stara za$§ kuchark¢ pni Kra-

jewska oddala prawdziwie po mistrzowsku.

[ znowu przyszta z kolei zbieraninka z trzech sztu-
'czek na predce zlozona, na dochdd pni Krajewskiej.
NieszczeScia najszczesliwszego meia; Biala kamelia,
i Blaiek opetany. Znane sa wszystkie trzy; rozsze-
rza¢ si¢ nad niemi nie widzimy potrzeby. W pierw-
szych dwoch przewaza gust lekki francuski, i ta sa-
una, o ktorej wyzej mowiliSmy, poehopno$¢ do dwu-
znacznikoéw, tracajaca czasem o nieprzyzwoitosé. Trze-
big sztuka jest nasza rodowita klejonka zesztukowa-
nych razem kilku scenek wesotych, bez wielkiego
ogladania si¢ na na jaki$ staranniejszy uktad drama-
tyczny, ani tez na wielki sens. W — nieszczgsciu grali
bardzo dobrze pna Hofmann, pna Safir i p. Krélikowski.

W Biatej kamelii role zony oddala pna Biedronska
z ta jej wlasciwa naturalnoscia, ktéra glownie znie-
wala dla artystki calag publicznosé. Te chwile, kiedy
przebrana w Domino intryguje meza, i czyni mu wy-
mowki juz przez si¢ komiczne, oddaje artystka z nie-
zrownang prawda, ktora tez caty teatr do szczerego
pobudzita $miechu i réwnie szczerych oklaskow. 0 Blaz-
ku nareszcie o tyle wspomnie¢ potrzeba, aby wysmie-
nita gr¢ p. Bendy podnies¢. Niemozna zaprawde bez
$miechu patrze¢ na te miny wszystkie 1 caly wyraz
prostacki krakowskiego parobczaka. Ani tez godzi sie
przemilcze¢ doskoskonatej i pelnej konncznosci gry pni
Krajewskiej.

O Barbarze Zapolskiej nareszcie nie da si¢ tak-
ze wiele powiedzie¢c.  Stara to 1 doskonale znana
komedyjka, a do tego przerobiona i zpolonizowana
tylko nieco. O grze artystow to tylko chyba powie-
my, ze z nietegiej komedyi robili jeszcze lichsza far-
s§i gralac bez wszelkiej powagi, przez co poniewiera
si¢ tylko wiek, duch czasu 1 nazwiska historyczne.
Jedna tylko pna Ilofmann 1 p. Krélikowski umieli
komiczno$¢ sytuacyi lub wyrazen godzi¢ jako$ z ko-
nieczng powaga osob przedstawionych. P. Wolski za
to zrobit z Zapolskiego jakiego$s niemieckiego ojca
komicznego nowszych czasow. Nie mowimy, by ludzie
dawnych czasowi wielkich nazwisk inaczej mieli chodzi¢
imowic¢ jak inni §miertelni, ale artysta powinien przecie
zachowa¢ miar¢ i bedac takim Zapolskim, Ostrogskim
lub innym, nie bedzie si¢ przecie rzucal po scenie
ruchami farsowemi. Jednem stowem... inne s3 wyma-
gania wyzszej komedyi, a inne nizszej.

Uwiadomienie.

Osoby, ktore prenumerowaly w bidérze Redakcyi, zechca
si¢ taskawie zglasza¢ po brakujace im numera i po nowo
wychodzace do ksiggarni Pna Grzybowskiego w rynku.
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